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Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej

Aviso do Chefe do Executivo n.° 85/2011

O Governo da Reptblica da Polénia e o Governo da Repu-
blica Popular da China concluiram, por troca de notas, o acordo
relativo & manutencdo do Consulado Geral da Reptblica da
Polénia na Regido Administrativa Especial de Hong Kong da
Reptblica Popular da China. Neste sentido, o Chefe do Exe-
cutivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei
n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial de Macau, por
ordem do Governo Popular Central, a Nota do Governo da
Republica da Poldnia no seu texto auténtico em lingua polaca
e a Nota do Governo da Reptblica Popular da China no seu
texto auténtico em lingua chinesa.

Em conformidade com o disposto no referido acordo, o Con-
sulado Geral da Republica da Polénia na Regido Administrativa
Especial de Hong Kong pode, desde a data em que a Republica
Popular da China voltou a assumir o exercicio da soberania so-
bre Macau, em 20 de Dezembro de 1999, exercer fungdes consu-
lares na Regido Administrativa Especial de Macau.

Promulgado em 3 de Novembro de 2011.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Polskiej

przekazuje wyrazy szacunku Ambasadzie Chiriskiej Republiki - Ludowej
i w nawigzaniu do odbytych w Warszawie w dniach 20-21 marca 1997 roku
konsultacji, proponuje zawarcie porozumienia w sprawie utrzymania po 1
lipca 1997 roku dziatalnosci Konsulatu Generalnego Rzeczypospolitej
Polskiej w Hong Kong - Speqalnym Regionie Admmlstracyjnym Chiriskiej
Republiki Ludowej, o nastepujacej tresci:

1. Rzad Chinskiej Republiki Ludowej wyraza zgode na utrzymanie
przez Rzad Rzeczypospolitej Poiskiej jego Konsulatu Generalnego w Hong
Kong - Specjalnym Regionie Administracyjnym, ktdrego okreg konsulamy
bedzie obejmowac Specjalny Region Administracyjny Chiriskiej Republiki

Ludowej Hong Kong.

2. Rzad Chinskiej
wykonywanie  funkgc;ji
Rzeczypospolitej

Republiki
konsulamych .
Polskiej w Specjalnym

Ludowej wyraza zgode na
przez Konsulat Generalny
Regionie Administracyjnym

Chiriskiej Republiki Ludowej Hong Kong réwniez na terytorium Specjalnego
Regionu Administracyjnego Macao, po wznowieniu przez Rzad Chiriskiej
Republiki Ludowej wykonywania suwerennosci nad tym terytorium po 20

grudnia 1999 roku.

3. Rzad Chiﬁsii}ej Republiki Ludowej, stosownie do postanowien
Konwengcji wiederiskiej o stosunkach konsulamych z 24 kwietnia 1963 roku
oraz prawa Chiriskiej Republiki Ludowej, zapewni niezbgedna pomoc i warunki

Konsulatowi

Generalnemu Rzeczypospolitej

Polskiej w Hongkongu,

w wykonywaniu jego funkcji konsulamych.
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, 4. Dzialalno$é Konsulatu Generalnego Rzeczypospolitej Polskiej

w Specjalnym Regionie Administracyjnym Hong Kong -bedzie regulowana

przez Konwencje wiederiskg o stosunkach konsulamych z 24 kwietnia 1963

roku. Sprawy konsulame beda zalatwiane na zasadzie rownosci
i wzajemnych korzysci oraz w duchu przyjazni i wspdipracy.

Jezeli powyzsze uzgodnienia zostang potwierdzone przez
Ambasade w imieniu Rzadu Chifiskiej Republiki Ludowej, niniejsza Nota
i Nota stanowigca odpowiedZ na nig bedq stanowily porozumienie -miedz)g/
obydwoma rzadami, ktére wejdzie w zycie w dniu 1 lipca 1997 roku.

Ministerstvo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitei Po,|skieij
korzysta z okazji, aby ponowi¢ Ambasadzie Chirskiej Republiki Ludowej

wyrazy swojego wysokiego powazania._ - | ‘
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£ 86/2011 SEITHEE LS Aviso do Chefe do Executivo n.° §6/2011

i O Governo da Confederagao Suica e o0 Governo da Reptblica
it = Bt S S L o A B AR B T DA SO =t B - T Popular da China concluiram, por troca de notas, o acordo rela-

FRAE TR HE AR R 7 A T I (o W SE R A s tivo a manutencdo do Consulado Geral da Confederagdo Suica
B i B B na Regido Administrativa Especial de Hong Kong da Republica
HIRTR R A REUF A an < 17 BUR B IR PTRE 517 B 28 Popular da China. Neste sentido, o Chefe do Executivo manda
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